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La velada del Consistorio de Juegos Florales Euskaros
de San Sebastian

A las siete de la tarde, se celebro la velada organizada por el Con-
sistorio de Juegos Florales euskaros de San Sebastidn.

El salon de la Casa Consistorial, presentaba brillante aspecto.

El presidente del Consistorio don Alfredo Laffitte, pronuncié un
hermoso discurso.

Este trabajo se inserta en el lugar correspondiente de este ntimero
y al terminar la lectura del discurso.

La ovacion que el publico le dedicé, tué muy merecida.

A continuacién, y en términos brillantes, hablé el cronista de las
Provincias Bascongadas, para dedicar un recuerdo carifioso 4 don Re-
surreccion Maria de Azkue, que en lejanas tierras trabaja sin descanso
en pro de nuestra lengua. La oracidn, dicha en euskera purisimo, arran-
cO entusiastas palmadas indicadoras del agrado con que se oy6 al eru-
dito cronista.

Hizo después uso de la palabra, en euskera también, nuestro cola-
borador Gregorio de Mugica, quien ademds del premio alcanzado en el
interesante concurso de Monografias abierto por el Ayuntamiento ei-
barrés, ha obtenido el primer premio en el tema primero de los re-
dactados por el Consistorio de Juegos Florales. El discurso de nuestro
amigo fué premiado con calurosos aplausos.

Toribio Alzaga, ley6 una poesia del Sr. Inzagaray, con entusias-
mo y calor, que trasmiti6 al publico.

Luego tuvo lugar la distribucién de premios, que resulté muy
solemne.

Nada afiadimos de este acto porque ya el lector conoce los nombres
de los autores laureados.

Para final de fiesta, Artola hizo primores en la ejecucion de los
monologos Mocha Donostiyan y Pratskw. Mantuvo constantemente
en hilaridad al publico, gracias 4 las dotes envidiables que para la
escena posee el amigo Artola.

La sociedad Huskal-FEsnalea, estuvo representada por el secre-
tario D. Juan Bautista Larreta y algunos individuos de la junta.

La velada del Consistorio de Juegos Florales euskaros de Donostia,
ha sido la nota mds euskara de las Fiestas Euskaras
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Por la noche

Animadisimo estuvo el paseo de Alfonso XIII. La banda municipal
y el Orfeén Eibarrés, alternaron en la ejecucion de piezas. Basconia
aquel primor escrito por Pefia y Goii, fué lo tnico basco con que el
sefior Irusta y su banda tuvieron 4 bien obsequiarnos. Basconia
tuvo admirable interpretacion, y auguramos muchos dias de gloria 4
la banda Marcial.

Muy bien el Orfeon Eibarrés, 4 las drdenes del entusiasta Crispulo
Guisasola. Todas las obras alcanzaron facilisima interpretacién. Las
ovaciones que al Orfedn eibarrés dedicaron, deben ser aliciente
para que el incansable Guisasola y los que bajo su batuta se dedican al
arte, no cejen hasta llegar donde pueden y deben llegar.

A las doce terminé el concierto y se retird 4 descansar el gentio

que llenaba la plaza de Alfonso XIII.

DIA 7

A las nueve de la mafana se verifico en la Casa Consistorial, el
cjercicio de lectura en euskera, organizado por el Consistorio de Juegos
Florales euskaros, de San Sebastidn, presentindose el joven Valerio
Arruti, de Elgoibar, 4 quien se le concedié un premio de 25 pesetas.

A las once y media terminé el concurso de bandas, en su primera
parte 6 sea la correspondiente al ejercicio de ejecucién.

Su resultado fué el siguiente:

Grupo A. Primer premio: «Banda Iruchulo» de San Sebastidn.

Grupo B. Primer premio: «<El Diapason», de Tolosa.

Grupo B. Segundo premio: La banda de Valmaseda.

Grupo B. Tercer premio: La banda de San Miguel de Basauri.

Accesit 4 las bandas de Hernani y Onate.

A continuacion tuvo lugar el concurso de aurreskolaris, ganando
los premios Adolfo Zubia, Jos¢ Aizpirua y Saturnino Anzuola.

Por la tarde, en la Plaza de toros, tuvo lugar el concurso de honor
con el siguiente resultado:

Grupo A.Primer premio: 1500 pesetas y medalla «Banda Iruchulo».

Grupo B. Primer premio: 1000 pesetas, «l.a Diapason», de Tolosa
cuyo director gano el premio especial otorgado 4 los directores.
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Segundo premio: Banda de San Miguel de Basauri.

Tercer premio: Valmaseda.

Cuarto premio: Hernani.

Quinto premio: Ofate.

Premio (fuera de concurso) 4 la banda «La Marcial», de Eibar.

A continuaciéon se jugd un partido 4 remonte entre Pasieguito y
Tacolo, ganando ¢ste.,

v

Concurso de tamborileros

Terminado el concurso de honor de las bandas de musica, tuvo
lugar el de los tamborileros, tomando parte los de Ofate, Zumaya,
‘Tolosa, Plasencia y Eibar, estos dos tltimos fuera de concurso.

Todos ellos ejecutaron la obra premiada en el concurso correspon-
diente y compuesta por el organista de Eigoibar, nuestro estimado
amigo Ignacio Bereciartua. Pronto se conocid la superioridad de los
tolosanos y 4 ellos concedid el Jurado el primer premio de 100 pe -
setas.

Ejecutaron la obra con gran limpieza y caricter y el inmenso pu-
blico que llenaba la plaza de toros, aplaudié con gran entusiasmo.

Aunque no habia sefialados mds premios, el Jurado, con muy
buen acierto, creé otro de 50 pesetas para la banda de Zumaya, vy de
40 para la de Ofate, mis otros dos de 25 para las de Plasencia y Eibar
que tomaron parte fuera de concurso.

A las nueve de la noche se celebréd una gran cabalgata, que recorrio
las principales calles de la poblacién.

Figuraban heraldos, guerreros 4 caballo, gran nimero de mucha-
chos con farolillos 4 la veneciana, los ezpata-dantzaris chiguis y al
frente su directer D. Adolfo Zubia, ademds dos grandes carrozas.

Una representaba al Arte y llevaba una gran bola, que es el princi-
pal instrumento de los grabadores de damasquinado. En esta carroza
iba la preciosa joven Pepita Guisasola, hija de un grabador.

La segunda carroza representaba un castillo y también en ésta iba
otro senorita llamada Gregoria Pagoaga.

Resulto una fiesta muy lucida.
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En fin; el dia 8, terminaron las fiestas euskaras, de Eibar, con todo
esplendor, cerrando el libro de las fiestas la romeria de Arrate; y nos-
otros, vamos 4 concluir con dos palabras bascas aplaudiendo 4 todo
Eibar:

Eibar goratu bear degu
Biotzetik,

Zergatik erri chikia 1zan arren
Da galanta, dalako
Ernea chit
Lanen gatik.



L0S CONGURSOS PROVINGIALES

AGRICULTURA Y GANADERIA

==

EL orden en que deben celebrarse los siguientes concursos, segun lo
acordado por la Excma. Diputacion, respondiendo al instinto descentra-
lizador de nuestra raza y tratando de que toda la Provincia participe

por igual de los beneficios palpables y positivos que de aquellos se de-
rivan, es como sigue:

El afio 1909 en Hernani.
» 1910 » Azcoitia.
» 1911 » Segura.
» 1912 » Zarauz.
» 1913 » Tolosa.
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CORRESPONDENCIF

entre el Ministro 0e Marina y sus subordinados en San Sebastian

DURANTE EL GOBIERNO DE |OSE BONAPARTE

por el Marqués de Seoane

A ES S e =l

(CONCLUSION)
14 FEBRERO de 1812

Astigarraga 4 Mazarredo:

Excmo. Sr.—El'Domingo de Carnaval, 4 cosa de las siete y média
de la noche, me mandd el General Bayé, dispusiese la habilitacién de
dos lanchas y hallindose ya listas, se embarcaron en ¢llas 50 soldados
que se dirigieron 4 Guetaria; en este pueblo reuniéronse 4 la partida
que de aqui salio; 30 hombres salieron para el pueblo de Aya y sorpren-
dieron 4 los insurgentes de las partida de Munoz, que se hallaban en
aquel pueblo, acuartelados en el mesén; al acercarse el centinela, hizo
fuego ¢ hirid 4 un sargento de la partida, que salio de ésta, y la tropa
sin detenerse (quedando alguna fuera), se metieron dentro del cuartet d
bayonetazos; mataron 4 cuantos habia en el primer piso. A este tiempo
sintieron voces que en francés llamaban al Comandante y eran del criado
del General Bayé, y el del Intendente, que fueron cogidos el dia 6 del
corriente, en el juego del trinquete de San Martin, y manddndoles el Co-
mandante que bajaran, lo hicieron con siete soldados franceses mds que
tenfan prisioneros los insurgentes, v de que estuvieron fuera de la casa,
mandd pegarla fuego, y como los tres fisos estaban llenos de paja, que
les servia de cama, prendié inmediatamente, descargindose los fusiles
de los insurgentes a medida que se quemaban, y dltimamente llego d

Afio XXIX.-—-Tomo LIX. 30 Septiembre y 15 Octubre 1908. ~- Nims. 969-970.
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prender tres barriles de cartuchos que en la misma casa tenian ocultos,
siendo tal la explosién, que vold la casa y parte de otra que habia
al lado. .

Mufioz, su Capelldn y dos sargentos, 4 los primeros tiros huyeron
en camisa desde !a casa del escribano, donde estaban alojados, dejando
en ellas armas y caballos.

Segiin relacion del Comandante de la partida, de aqui y de los
criados del General y del Intendente, perecieron de 70 4 8o insur-
gentes, y cuatro trajeron 4 ésta, que los cogieron saltando por la
ventana.

Anteayer llegaron 4 la aldea de Alza 24 insurgentes de la partida
de Mina, y dijeron al Alcalde y cura de élla, que venian de Navarra ¢
iban 4 incorporarse 4 la partida de Mufioz; exigieron raciones y se fue-
ron. Dios etc.—San Sebastidn :4 Febrero 1812.

3 ABRIL 1812

El Comandante Astigarraga al Ministro Mazarredo:

Excmo. Sr.—Ayer 4 la tarde, entrd tin General de Brigada en ésta,
procedente de Bayona, con 400 hombres de infanteria y 40 husares, y
ayer mafiana salié con direccidon hacia Oyarzun. Parece que otras dos
divisiones de igual numero de tropa, entraban también desde Francia,
por diversos puntos, y se dice que vienen con objeto de perseguir 4
los insurgentes, pues ya el numero de éstos ha crecido y van amena-
zando diariamente y haciendo cuanto se les pone en la cabeza. Estos
ultimos dias parece se le han agregado el Alcalde de Zarauz D. N. Cam-
po, con 48 hombres de aquella villa y sus inmediaciones y D. N. La-
rreta, vecino de Andoain, con 30 hombres, ambos son hacendados
muy regulares.

El Censultor que fué de esta provincia Guerra, que en oficio de
31 del pasado, dije a V. E. habia pasado 4 esta ciudad y varios particu-
lares de élla pasaron varios oficios pidiéndoles contribuciones, la ciadad le
mando 4 su Secretario para tratar con ¢él acerca de alguna rebaja de lo
pedido y parece que se ha conformado en darle de luego 4 luego 56.000
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reales velldn, los particulares no se sabe qué partido han tomado, vy lo
comunico 4 V. E. para su conocimiento. Dios etc.

24 ABRIL 1812

Astigarraga al Ministro Mazarredo:

Estos dias corre la voz de que una columna francesa emboscada en
las inmediaciones de «Orozco», sorprendié al Pastor que venia con su
partida, de «Potes», 4 esta provincia y le maté unos 40 hombres y
que varios heridos de su partida fueron conducidos 4 Bilbao. Ayer
manana sorprendié una partida de esta ciudad 4 cinco brigantes que
con el objeto de cobrar la Aduana en la venta de Oriamendi, solian
recogerse de noche 4 Lasarte. Mataron 4 uno de ellos que queria huir
¢ hirieron de muerte & otro, que ha fallecido, y condujeron dos, el
otro se fué. _ ‘

Parece que hay algun plan concertado para atacar a los insurgentes
que andan en esta provincia, pues las tropas que guarnecian varios
pueblos fuera de la carretera, han sido relevadas y se dice que con in-
tencion de reunirse con el General de Bilbao, que también salio de
aquella villa con sus tropas.

Todas las municiones de boca y guerra que en un convoy, desde
el puerto de Bayona, condujo a ésta, han sido transportados felizmente
a Santofia, segin me lo han comunicado los patrones de las lanchas
que de regreso estan en ésta.

Hace mucho tiempo no se ven en la costa buques ingleses y sélo
alguna balandra con objeto de hacer el contrabando que pueda. Dios
etcétera.

27 ABRIL 1812

El Comandante Astigarraga 4 Mazarredo:

Enterado S. E. (el Comandante General de la provincia) de haber
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el Consejo Municipal mandado 4 su Secretario, d tratar con Guerra,
sobre la exaccion que éste pedia 4 la Ciudad, Consulado y particu-
lares, les impuso la multa de 212.000 reales vellon, que los habian de
satisfacer en el término de 48 horas, y habiéndosele hecho presente
4 S. E. por un Diputado de la misma ciudad, no lo podian verificar
en tan corto término, manifestando al mismo tiempo que no tuvieron
culpa en aquel hecho, los mandé arrestar 4 todos y ultimamente que-
daron conformes en que-habian de satisfacer dicha cantidad en el tér-
mino fijado.

Ayer manana dieron vela con destino 4 Santofia, 16 lanchas car-
oadas de viveres y municiones, trasbordados de los cachemires que vi-
nieron de Bayona. Esta mafiana se han einbarcado para Bayona 48
brigantes vascongados, separados de los 130 que se hallaban destina-
dos 4 este presidio, como también el cura parroco de Tolosa, un bene-
ficiado y un capelldn. Dios etc.

22 MAYO 1812

Astigarraga 4 Mazarredo:

Excmo. Sr.—El dia 15 del corriente, una partida de la gente de
Mina, se embarcéd entre Beasain y Ormidiztegui, y 4 un crecido con-
voy de municiones, plata y otros efectos que se dirigia 4 Vitoria,
escoltado de 2.500 hombres, segin dicen, hizo una descarga 4 ésta,
y respondiendo la tropa francesa con dos cafiones, y la fusileria les
caus6 una pérdida de mds de 100 hombres, entre muertos y heridos,
y continuando el convoy el camino, con la mitad de la escolta, el res-
to persiguié 4 la gente de Mina, hasta la villa de Segura, desde donde
se dirigieron hacia Navarra, conduciendo 26 heridos graves, acompa-
fidndoles hombres que tomaron expresamente en dicha villa para con-
ducirlos. Gurruchaga, segundo de Mina, es uno de los heridos graves en
las dos munecas.

No fué toda la gente de Mina la que embarcd, y sélo Ja mitad,
pues se sabe con evidencia que mucha parte de su gente, se hallaba en
las inmediaciones de Zarauz, cuando acaecié lo relacionado y que en
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el expresado pueblo recibié las dos fragatas inglesas muchos cajones de
fusiles y otras armas y municiones que ha conducido en 150 y mds
machos, que al intento trajo consigo y en varios carros que tomo en
el citado pueblo. Luego que descargaron las fragatas estas cosas, se han
perdido de vista, pero se asegura que cinco fragatas inglesas, con algu-
nas embarcaciones menores, cruzan en las costas de la Montana y As-
turias, con cuyo motivo no se resuelve 4 dar vela al convoy de 17 lan-
chas que estan cargadas con viveres para Santofia y Santander.

1. JUNIO 1812

Astigarraga 4 Mazarredo:

Excmo. Sr.—Mina, después de haber recibido de las fragatas ingle-
sas una gran porcion de armas, municiones y otros efectos, se dirigio 4
Navarra, conduciéndolo todo en unas 150 caballerias, desde Fuenterrabia.

Se asegura que el Pastor ha sido llamado con su gente por Mina y
que no quiere obedecer sus ordenes, temeroso no le resulte lo que al
Malconado, 4 quien fusilo, y su gente la reunid 4 la suya.

Fl Pastor ha exigido de muchos pueblos de esta provincia, tanto 4
particulares como 4 eclesidsticos, una contribucion crecida; determi-
nadamente 4 los clérigos de Azpeitia 12.000 reales vellén, d los de
Ofiate 13.000 y 4 los particulares igual suma que 4 los anteriores.

Se mantienen 4 la vista de este puerto, estos dias, tres fragatasy
un bergantin inglés. El convoy de lanchas que con viveres estd habi-
litado en este puerto para Santofia, hace 25 dias, aun se mantiene
aqui. Dios etc.—José Astigarraga.

5 JUNIO 1812

Astigarraga @ Mazarredo:
Excmo. Sr.—Después de lo que 4 V. E. le comuniqué con fecha
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1.° del corriente, se asegura en ésta que Mina, después de haher per-
dido el convoy que conducia entre Mendigorria y Puente de la Reina,
perseguido por la tropa francesa, que pasd por la villa de Cegama, v
desde este pueblo por el de San Adridn, se dirigio hacia Santa Cruz
de Campezu, é inmediatamente fué atacado, de cuyas resultas fué
herido en un muslo y perdié mucha gente. Le hicieron prisioneros 200
hombres; le cogieron algunos mulos cargados de viveres, vestuario,
fusiles, municiones y una arca de dinero, como asimismo una maleta,
en la que se encontré su correspondencia, que resultd tener con cua-
tro vecinos de Pamplona, dc¢ lo que enterado el Gobernador de aque-
lla ciudad, los hizo fusilar inmediatamente. Su segundo Gurruchaga,
que fué herido gravemente en el ataque de Ormdiztegui, ha muerto.

El Pastor, lejos de haberse reunido 4 Mina, no se separa de las in-
mediaciones de esta costa, reduciendo i la ruina y miseria 4 los habi-
tantes de los pueblos y caserios por donde pasa, permaneciendo en
algunos largas temporadas.

El Comandante General de esta provincia D. Carlos Boyé, ha te-
nido orden de pasar 4 Francia, segun. dicen, retirado, por ahora le
sustituird mientras no venga otro General 6 Coronel, que ha llegado
al intento. Dios etc.—Junio 5-1812. José Astigarraga.

22 JUNIO 1812

El Comandante de Marina Astigarraga al Ministro Mazarredo:

El 19 del corriente, di cuenta d V. E. de estar 4 la vista del cas-
tillo de la Mota, un navio, siete fragatas y dos bergantines de guerra
ingleses, y ayer y hoy se mantienen fondeados sobre Lequeitio, tres
navios y cuatro fragatas, y otra sc mantiene bordeando juntamente
con los bergantines .obre la misma costa. Desde el mismo castillo se
ha notado que han hecho varios viajes con las lanchas pescadoras, mds
no se sabe lo que conducen 6 traen. Parece no permiten que  persona
alguna pase por mar ni por tierra 4 estas inmediaciones, sin embargo,
he podido saber que el Pastor, con 1.200 hombres, el dia 18 del co-
rriente, hallindose en Deva, disponiendo el rancho para él y su gente
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recibié aviso de los ingleses, que inmediatamente pasase 3 Motrico, y
que asi lo verifico al momento; se dice que en los buques ingleses
viene Mendizabal con 3.000 4 4.000 hombres y que para verificar los
ingleses sus proyectos, esperan 4 Mina, el que segin aqui se asegura,
aun es perseguido en Navarra.

El Corouel Mejau, Comandante General de esta Provincia, tiene
tomadas sus disposiciones para que en las inmediaciones de Urunay
pueblo de Tapase, retna la tropa que fuere posible en Hernani Ayer
se asegur6 que de Francia habian llegado 4 este pueblo 1.500 hombres
y se esperaba hoy igual nimero. Luego que se reina tropa suficiente,
tomard el mando el mismo Comandante General, contra el Pastory
demds gente.

A cosa de las tres, ha llegado una lancha de Guetaria y dice su pa-
trén que los ingleses han desembarcado alguna gente y que ha habido
fuego en Lequeitio; 4 la misma hora ha llegado de Deva, una mujer y
dice que el Pastor ataco con tres ¢ cuatro cafiones 4 una fortaleza. Es
cuanto etc.

26 JUNIO 1812

Fl Comandante de Marina Astigarraga al Ministro Mazarredo:

El Pastor, con su gente, se ha hecho duefio de la. fortaleza que en
una elevacién de Leqaeitio se habian formadoj; esto lo consiguieron por-
haberles dado un cafién de 4 24 que han desembarcado, destruyendo.
¢l fuerte y habitacion que tenia la tropa francesa, se sostuvo el fuego
unas 26 horas y viendo que ya no podian permanecer, intentaron la
retirada v fueron hechos prisioneros los 260 hombres franceses de que
se componia el fuerte; éstos fucron custodiados por el Pastor 4 uno de
los navios que estaban fondeadus. Una fragata inglesa hizo mucho fuego
y arrojé muchas granadas, desbaratando seis casas del pueblo y maté 4
tres personas. Luego que el Pastor consiguio sus ideas, se dirigid
hacia Azpeitia y Azcoitia y de alli 4 Segura, donde permanecia atn el
24. La tropa francesa que se destaco de la Costa a perseguir al Pastor
desde Vitoria y otros puntos, llegé después de haberse largado éste.
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Esta tropa, 4 excepcién de 350 hombres que quedaron en Guetaria, se
dirigieron hacia Bilbao, asi como las guarniciones e Bermeo, Marqui-
na y Guernica, por estar atacando 4 éste los ingleses, ctc., etc.

3 JULIO 1812

El Comandante de Marina Astigarraga al Ministro Mazarredo:

Los buques ingleses, que segun dije a V. E. en 26 del anterior, han
vuelto 4 aparecer en esta Costa y se han mantenido 4 la vista un na-
vio, seis fragatas y un bergantin sin intentar cosa alguna hasta ante-
ayer, que hicieron mucho fuego al fuerte de Guetaria y continuaron
ayer manana y 4 cosa de mediodia echaron en la playa de Zarauz 400
hombres, todos espaiioles, persuadidos sin duda que alli cncontrarian
algun auxilio, 6 al Pastor, pero resultandole todo lo contrario, volvie-
ron a reembarcarse en los buques ingleses que estaban fondeados entre
Lequeitio y Deva, tomando los buques la bordada del N. E.

Esta manana se han avistado aunque 4 alguna distancia. Se dice
que el Pastor, que venia 4 esta Costa, se encontré con una columna
francesa que le persiguié hasta Salinas. Mina, segin noticias, aun es
perseguido en Navarra, mas no sabemos por donde anda. Parece que
ayer tarde llegaron 4 Guetaria 700 hombres de tropa francesa, manda-
das por un Coronel, etc., etc.

3 de JULIO 1812

Después de echar la carta al correo, ha llegado un patrén de un
barco y me ha dichc que hallandose descargando la vena en Orio, se
lo llevaron 4 un navio inglés y a cosa de las once de ayer desembarca-
ron eén Zarauz con 76 lanchas poco mds 6 ménos, 1.200 soldados in_
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gleses y que se volvieron a embarcar al anochecer de resulta de la ma-
rejada y que no le hicieron dafo alguno.

11 JULIO de 1812

El Comandante Marina Astigarraga al Ministro Mazarredo:

Anteayer se presentaron d la vista de ésta dos navios, tres fragatas
y dos bergantines ingleses y ayer mafiana, 4 las cuatro, empezaron 4
hacer fuego al Castillo de Guetaria, sosteniéndolo hasta que fué de
noche. Esta mafana, 4 la misma hora, hicieron lo mismo y continua-
ron con mucha actividad hasta cosa de las sicte y media, 4 cuya hora
nos persuadimos que habian atacado unos 2.000 hombres de las ban-
das de Mina y el Pastor, los Regimientos 10y y nimero 3, que con-
secuente al parte que el Coronel Comandante de ésta dié al General
de Bayona, los habia mandado con este objeto y supimos ayer, que
por la tarde se habian dirigido desde Hernari para aquel destino. Se
dice que varias columnas han salido al mismo tiempo 4 perseguir 4 los
insurgentes desde Tolosa, Mondragon y Vitoria, pero al mismo tiem-
po ignoramos los hechos. Se dice que 4 los iusurgentes les han quitado
los Regimientos 105 y 3, dos cafioncitos y un obus. En el correo si-
guiente informaré a V. E. de cuanto sepa, etc. |

20 JULIO 1812

El viernes, al anochecer, vino un bote de Guetaria, con pliego que
el General de la escuadra hizo entregar al Comandante de aquella for-
taleza para el Comandante de ésta. Por éste hemos sabido que el Cas-
tillo no ha padecido cosa interesante, que las tropas que vinieron de
Bayona, luego que fueron vistas por los insurgentes, se largaron 7y se
hicieron duefios de un obus de 24 y de cuatro cafiones, tres de calibre
de 18 y uno de 24, que habian desembarcado los ingleses; éstos que
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parece eraa en numero de ciento, s¢ dice que parte se ahogarn por lu
precipitacion con que quisieron reembarcarse y otros se fueron con el
Pastor y los 35 que aqui han sido conducidos, fuergn hechos prisione-
ros por 300 hombres que salieron de la fortaleza de Guetaria. Los in-
gleses hicieron mucho fuego por protegerlos en su reembarco, causan-
doles el dafio de haber muerto 4 tres y herido d siete. Esto sucedio el
viernes 17, de seis 4 ocho de la manana, etc.

Al pliego que el bote de Guetaria condujo del General de la escua-
dra inglesa 4 éste, le contestd inmediatamente, segin dicen, manites-
tindole que no se hallaban en él facultades para acceder 4 la solicitud
del canje de 35 prisioneros.

El sibado se presenté un bergantin parlamentario con la misma
pretension y habiendo parlamentado el Comandante de esta plaza, que
salié en un bote con un oficial inglés que del bergantin venia en otro,
parece que de oOrden de este Comandante General, le di6 la misma
respuesta que por escrito la noche anterior. Parte de la escuadra inglesa
se mantiene 4 la vista, y los insurgentes en Azpeitia; las tropas que
vinieron de Bayona estin alojados en los pueblos de la inmediacion de
ésta. Se recela con fundamento que los ingleses tratan de desembarcar
18.000 fusiles en la Costa, desde el Cabo Machichaco hasta Zumaya,
4 en el puerto que mds proporcion tengan. Dios etc.

6 NOVIEMBRE de 1812

D. Luis de Astigarraga, Tesorero de la Aduana de Trun, natural de
Segura, provincia de Guiptizcoa, sobrino de D. Jos¢ de Astigarraga,
recurre al Rey José por medio de instancia, para que en vista de sus
méritos y servicios prestados por su tio y por él al mismo, se le nom-
bre Comandante Militar de Marina de la provincia, con la graduacion
que fueron de su Real agrado ¢ en su defecto se le diera el cargo de
Comisario de Guerra de Marina, con destino en aquella plaza, para
atender 4 la subsistencia y educacion de dos hijos que habia dejado
huérfanos sus tios, que quedaba en la misma.
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30 DICIEMBRE 1812

D. Juan Balzola, Teniente de fragata, natural de Guipuzcoa y
agregado 4 la seccién de Marina y que estuvo al servicio del Rey in-
truso desde 1808, hace andloga peticidn, exponiendo los servicios
prestados 4 la causa de Napoleon.

Resolucion: Escribase al General de Division Conde de Cafarelli,
General en Jefe del Ejército del Norte, diciéndole que algunos oficia-
les del Cuerpo solicitan esta Comandancia, por si no teniendo en
quien proponerla, desea que el Ministro haga presente 4 S. M. estas
solicitudes.

El General Conde de Cafarelli, nombré para dicho destino al Te.
niente de Navio D. Gabino Arana, otorgindole el grado de Capitin
de Navio.

El 2.° Comandante d¢ San Sebastian, D. Pablo Boyer d’Eguilles,
en vista de tal nombramiento, sin tener en cuenta sus servicios, por
lo que se consideraba acreedor 4 haber sido él el nombrado, presenta
sus quejas al Ministro en 23 Diciembre 1812.

23 NOVIEMBRE 813

D. Gabino Arana, participa haberse hecho cargo de la Comandan-
cia de Marina de San Sebastidn, por nombramiento del General Cafa-
relli. D. Gabino Arana era natural de Bilbao.
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8 MARZO de 1813

El Comandante Marina Arana al Ministro Ofarill:

Excmo. Sr.——Los 18.710 reales y 25 céntimos sacados de la caja
de la limpia del Puerto de Pasajesy entregados por orden del Coman-
dante General de esta provincia 4 el de los ingenieros Mr. Courperme,
por via de préstamo, los exigi de oficio en 29 de Noviembre del afo
wltimo de dicho sefior y en 13 de Enero de¢ este afio me dice lo si-
guiente: El Tesorero de la Marina remiti6 al sefior Mayor de Inge-
nieros en 18 de Julio tltimo, esta cantidad, para que la empleasc en
las obras de fortificacion de Guetaria y os invito para que reciba en su
compensacion las cuentas de dichas obras, que importan igual canti-
dad v las cuales quedarin para su responsabilidad como fondos en
caja, en lugar del recibo.

En su consecueucia se le entregd dicho recibo y quedaron las cuen-
tas en compensacion del dinero. Dios ete.

El Comandante Marina de Santander, manifiesta haberse verificado
la rendicién de San Sebastian, 4 las tropas aliadas el 31 Agosto 1813,
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Sarasate, naci6 en Pamplona el 11
de Marzo de 1844 y fallecié el 20 de
Septiembre de 1908, en Biarritz, y su
cadaver ha sido depositado en el ce-
menterio de su ciudad natal.

s 0 8 8 e v e e s e 6 8 s s e e ¢ A e e e e s P DR .= P T T T T R S I R R

Fué su padre el notable musico, director de la banda del Regimien-
to de Aragén, D. Miguel Sarasate, natural de Pamplona; y su madre,
la distinguida y virtuosa Sra. D.* Francisca Javiera de Navascués, na-
tural de Orbaiceta (Navarra). D. Miguel Sarasate, dirigié también en-
tre otras, las bandas de la Marina de Guerra y la del 5." de Arulleria.

Sarasate, siendo todavia un nifo, se reveld como violinista en un
concierto que di6 en Corufia y al que asistieron los duques de Mont-
pensier; aquellos fueron los primeros aplausos que recibié el ilustre
pamplonés, y entonces su padre, que habia sido su maestro, en vista
del éxito y de la asombrosa facilidad con que el nifo ejecutaba las mads
dificiles composiciones, decidié mandarlo 4 Madrid, con objeto de que
en la corte continuara y ampliara sus estudios.

En la corte estudio bajo la direccion del notable violinista, profesor
de la Zarzuela, D. Manuel Rodriguez, y nc hay que decir lo rapida-
mente que se distinguid y sobresalié entre todos, llamando poderosi-
simamente la atenciéon de cuantos tuvieron la honra de rtratarle. Al
poco tiempo dié un concierto en el palacio de Oriente, ante la Reina
D." Isabel Il y D. Francisco de Asis, recibiendo de sus ilustres o yentes
inequivocas muestras de admiracion y carifo.

El éxito de este concierto y el entusiasmo que produjo fué tal,
que Sarasate vidse obligado 4 dar otro concierto que se celebro en el
Teatro Real, alcanzando aplausos sin cuento.

No mucho tiempo después, pensionado por la condesa de la Mina
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y por la Diputaciéon de Navarra, fué 4 Paris con objeto de completar
sus estudios en aquel Conservatorio, bajo la direccion de Allard.

Ocurria esto en Octubre de 1885. Al llegar 4 Bayona, sufrid la
inmensa desgracia de ver morir en aquella poblaciéon 4 su amantisima
madre que le acompanaba y que lo dejaba en pais extrafio y en la
afliccién mds grande; puede decirse que el camino de gloria que el jo-
ven artista empezaba 4 recorrer, se ensombrecio bien pronto. Un pai-
sano de Sarasate, hombre de buenos sentimientos, el rico banquero y
cénsul de Espana D. Ignacio Garcia, atendio 4 Sarasate con solicito cui-
dado y lo acompafié a Paris, dejandolo ya instalado en el Conservatorio.

En el Conservatorio de Paris fué el primero, hasta el punto de que
cuando alcanzd el primer premio, se coloco su retrato en el gran salon
de actos para perpetuar aquel caso extraordinario, de que un joven de
tan corta edad—un nifio de catorce aftos—llegara 4 tan alto puesto; este
premio lo gand Sarasate en 1857, en los estudios de armonia. Desde
este momento, la vida de Sarasate es una no interrumpida serie de
triunfos; en 1861, toca en el Palacio de Cristal, en Londres, v em-
prende un viaje por Austria y Rumania; en 1869, va 4 los Estados
Unidos y recorre de triunfo en triunfo gran parte del continente ame-
ricano; en 1876, alcanza en Leipzig y en Viena, un asombroso éxito
ejecutando la «Sinfonia Espanola», de Eduard Lalo, y el «Concerto»,
de Saint-Saens; ¢cn 1889, vuelve 4 América y logran un triunto colo-
sal, estupendo; regresa 4 Europa y las empresas y los publicos se lo
disputan en Londres, Paris, Viena, Petersburgo, Berlin, Varsovia;
triunfa entre clamorosas ovaciones y los mds grandes musicos y musi-
cografos, reconocen en Sarasate al rey del violin, al insuperable artista,
por la ejecucion y por el sentimiento.,

Sarasate, es un notabilisimo compositor, su primera obra la escri-
bi6 4 los ocho afios, un vals, cuyo original se halla en poder de su
hermana, la sefiora de Mena; sus obras tienen en Alemania un gran
éxito y se las disputan los editores, citaremos el «Zapateado», «Aires
Bohemios», «Miramar», «Nocturno-Serenata», fantasias sobre obras de
Mozart, Bachs, Saint-Saens..... jy la jota! Sarasate, era ante todo nava-
rro y pamplonés. jQué mayor henra para Pamplona, que el que Sara-
sate prefiriera 4 todos los titulos el de pamplonés amante de su pueblo.

iUna oracién ante la tumba del inmenso artista!!
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PABLO SARASATE, iILL

Violin.

Pl
o g

Nere biyotza naigabeturik

arkitutzen zait penetan,

eta negarra azaldutzen du
suspiriyoka benetan;

ezin nezake aitortu nere
samintasuna letretan,
zenbaterafion ikutu nauen
zure eriyotzak sanetan.

Euskal erriko Zruiia-tikan
sortu baizifan mundura,
baratz batian lore usaidun
bat sortutzen dan modura;
ainbesterafo izan zan zure
sumo ta doai on ura,’
non ezliteken ifola ere
obeagorik ingura.

Gaztetandikan gogoz asirik
sonulariyen bidia,
arrabeta (*) kin izan zenduben
zure abillidadia;
ainbesterafio zan zure doai
eder parerik gabia,
non izan zifian mundu ontako
guziyaren erregia.
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Baztar guziyak soratzen ziran
zure aurrian jartzian,
eta ain sofiu godo estitsuak
pozturikan aditzian;
¢nola eguzkiyen printza biziyak
ikutzen dute goizian?
jala berian ikutzen zuten
zure printzak biyotzian!

iMututu dira beti betiko
zure sofiu aif estiyak!
zure eriyotzak ikutu ditu
aundiyak eta chikiyak;
iEspaniyak du negar egiten
ala berian Frantziyak!
iiMalko sendoak iSurtzendiru
zu-gan gaur mundu guziyak!!

JosE ARTOLA.

Sarasate, ha querido tanto a Pamplona, que sus joyas todas ha le-
gado al Ayuntamiento.

El museo de Sarasate es valiosisimo, y las joyas que en ¢l hay son
de gran valor, dignas de los que las entregaban y del que las recibia.

Las joyas propiedad de Sarasate, son las siguientes:

Anillo de zafiro y brillantes, regalo de la Emperatriz Augusta, de
Alemania.

Anillo de esmeralda con dos brillantes, de S. M. la Reina Regente,
de Espafia,
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Anillo granate y brillantes, del actual Rey de Sajonia.

Anillo todo de brillantes, de S. M. la Reina Victoria de Inglaterra.

Anillo de grueso brillante, del Emperador D. Pedro del Brasil.

Reloj de oro con una Ny corona real de brillantes, de Napo-
leon TII.

Botén de brillantes, que puede servir de alfiler, de'la Reina Victo-
ria de Inglaterra. |

Tres botones de perlas y brillantes, de la Reina Victoria de In-
glaterra. '

Alfiler de zafiros vy brillantes, del Barén Nataniel de Rothschild.

Botonadura de brillantes. (No dice de quién es).

Tres brillantes de camisa, de S. M. el Rey D. Alfonso XIL

Alfiler de brillantes. (Tampoco dice de quién es). '

Alfiler perla negra y brillantes, de la Reina Regente de Espaia.

Cuatro botones de orc con corona real, de S. A. I. el principe
de Gales.

Petacas con rubies y zafiros, del principe de Gales, (actual Rey de
Inglaterra) con sus iniciales A. E. y corona real de Inglaterra, de gra-
nates, rubies y esmeraldas y brillantes.

Cartera de oro y corona de turquesas con lapiz de oro y perla,
de S. M. la emperatriz Augusta de Inglaterra. :

Valiosisimo reloj con su cadena de gran peso en oro y brillantes,
del Casino Espafiol de Méjico. (Este reloj lo usé constantemente el
Excmo. Sr. D. Pablo Sarasate, desde el ano 1890, hasta el 2 de Julio
de 1907, que lo dejé al museo suyo del Ayuntamiento).

Petaca de oro con las iniciales A. V., rematadas por corona real de
brillantes y esmeraldas, regalo de SS. MM. los Reyes de Espana, 1906.

Baston procedente de Calcuta (india inglesa), regalo de una dama
britdnica, con las iniciales P. S. |

Bastén empufadura plata de relieve v marfil labrado, regalo de
una seftora de Francfort con su dedicatoria de 1906.

Tres bastones riquisimos de 5. M. la Reina Regente de Espana.

Baston de Chavitonenko.

Bastén de mando ‘de un general austriaco del tiempo de Napo-
ledn 1, con los cordones de la época.

Baston del general ruso Schouvalot.

Baston del bardon Matpaniel Rotchild. :

Raston de la Princesa Cite Neternich.
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Bastén de cafia de la India, del pianista Diemer.

Bastén recuerdo de su buen amigo el notable pianista Diemer.

Todos estos bastones son muy valiosos.

Corona de plata que contiene la ultima bellota del drbol tradicio -
nal de Guernica, cerrada en una caja construida con madera del mismo-

Corona de plata con la siguiente dedicatoria: «Al mds grande, al
mis noble, 4 Pablo Sarasate, Berta March Goldschmidt y Otto Goldsch-
midt. Pamplona 11 de Julio de 1907>.

También existen en el museo de Sarasate, muchos dlbums de gran
valor con autdgrafos reales y grandes musicos € importantes acuarelas
y dibujos de los espafioles residentes en Roma en 1882.

La medalla de oro que el hospitalario pueblo de Zaragoza, y en su
nombre el Ayuntamiento regalé 4 D. Pablo Sarasate, en conmemora -
cién de los conciertos que dio en aquella poblacidn, también se con-
serva en el museo Sarasate.

No faltaba mds que un busto de Sarasate, y ¢l gran escultor Ben-
lliure lo ha regalado recientemente.

Alli, en el salon principal del Ayuntamiento, se encuentran las vi-
trinas con las joyas de Sarasate y como presidiéndolas en alto sobre
una linda columna de mdrmol, se encuentra airoso el busto del Rey
del violin.

Todo es de inestimable valor, y ahora mucho mids, porque perte-
necieron a un gran artista y buen pamplonés, declarado por el Ayun-
tamiento, hijo predilecto de Pamplona.

UNA ANECDOTA REFERENTE A SARASAYE

s
SEEEEENY e

La prensa, en los articulos dedicados 4 enaltecer la memoria de
Sarasate, ha puesto de bulto la precocidad de su genio, pero dejé en
la sombra, otro rasgo caracteristico de tan maravillosa person alidad
musical. Me refiero 4 su espontdnea formacién, al laboreo personal de
los elementos naturales, 4 lo que pedantesca, pero expresivamente se
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denomina aufodidactismo. Ambos rasgos, precocidad y espontanei-
dad, estdn intimamente unidos en el violinista pamplonés, y creo que
los deja fuera de duda una anécdota auténtica que mil veces oi referir
4 mi buen padre.

Cuando los amigos v protectores de Sarasate, resolvieron enviarle
4 Parts, pidiéronle 2 mi padre una carta de recomendacion para Allard,
amigo intimo de €l desde que se conocicron en el colegio de Bayona.
Diéla mi padre de muy buen grado y el eminente protesor de violin
del Conservatorio parisién, dispensé 4 Sarasate afectuosa acogida.

Meses después, hizo mi padre una visita 4 Allard y le pregunto
noticias de su recomendado. He aqui la contestacién que le di6 el que
en aquella época era el primer violinista de Francia:

—«Chico, cuando recibi tu carta con tan pomposos elogios 4 tu
joven compatriota, me escamé un poco. Diariamente la provincia y
el extranjero nos envian prodigios 4 quienes por primera providencia
les hacemos olvidar lo que saben. Nada de esto reza con tu amiguito;
de buenas & primeras es un consumadc maestro y yo no le he de en-
sefiar nada. Conviene, no obstante, que haya venido, porque aqui, en
Paris, contemplard horizontes artisticos que no se vislumbran desde
Espana».

Es decir, que cuandou Pablo de Sarasate llegd 4 manos de Allard,
era ya una personalidad artistica con valor propio, 4 la cual no se le
podia ensefiar nada, y es evidente que si esa personalidad no se Ia pudo
transmitir Allard, que era una ¢minencia, mucho menos ha de atri-
buirsela 4 los modestos profesores espafioles que le ensefiaron la técnica
del violin.

En resimen: Sarasate se cred a st propio. La anécdota que acabo
de referir fo acredita. Sea élla la modesta flor que en nombre de mi

buen padre D Jacinto, coloco en la tumba de Pablo el portentoso.

ArTURO CAMPION.
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D. Pablo Sarasate y Navascnés
HIJO PREDILECTO DE ESTA CIUDAD

CONDECORADO CON LA GRAN CRUZ DE ISABEL LA CATOLICA, DE CARLOS IIi,
DE ALFONSO XII, CRISTO DE PORTUGAL, DI ALBERTO SAXE, DE LecPoOL-
po DE BELGICA, DE AUGUSTO DE WUTEMBERG, DE LA CORONA DE PrU-
S1A, DEL AGUILA ROJA, TAMBIEN DE PRUSIA, DE LA CORONA DE 1TALIA,

OFICIAL DE LA LEGION DE HoxoR DE FraNnCIs, ETC., ETC.

Fallecié en Biarritz

EL DIA 20 DEL CORMIENTE
Después de recibir los Auxilios Espirituales

. X. .

Fl] Excmo. Ayuntamien tq,

RUEGA d todo el vecindario se il

digne asistir @ los solemnes funerales

que en sufragio del alma del tlustre
finado se celebrardn en la Santa lgle-
sia Catedral, HOY domingo, d las

ONCE en punto de la manana.

Pamplona 27 de Septiembre de 1908.
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SARASATE EN ITALIA

Lo Tribunae, de Roma, dice que con - Sarasate desaparece uno de
los violinistas que mas poderosamente hicieron vibrar el entusiasmo
de los publicos del mundo entero. Pocos han conservado como él la
supremacia desde nifio. Vino 4 Roma muchas veces y siempre electri-
z6 al publico romano con su maestria y su sentimiento pasmosos.
La primera vez que tocd el Concierto de Mendelssohn, su caballo de
batalla, los mejores concertistas de Rorma se disputaron el honor de
formar parte de la orquesta que habia de acompanarle.

En el primer ensayo ocurrié un hecho que demostré el poder de
sugestion del magnifico artista. En cierto pasaje de la obra noto que
estaba tocando solo. El acompafiamiento habia cesado poco 4 poco.

Los profesores de la orquesta, arrobados y pasmados por la magia
de Sarasate, habian ido dejando de tocar para oirle sin perder una nota.

Il Giordale d’Italia, dice que ha muerto la mas grande encarna-
cién de la gloriosa escuela, que todo lo pedia 4 los impulsos del alma.
Sarasate deja huella imborrable en la historia del arte lirico.

UN AHIJADO DE SARASATE

Entre el inmenso numero de telegramas que sc han recibido con
motivo del fallecimiento de Sarasate, ficura uno del hijo del notable
violinista D. Clemente de Ibarguren, popular donostiarra, y conocido
por todos los de aqui por «Shishito».

He aqui el telegrama:

«Oviedo 24—10’50.

Aséciome todo corazon duelo inmenso pérdida irreparable.

Pablo Ibarguren, nifio violinista, ahijado gran Sarasate.»

*
*  x
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IAGUR SARASATE!

e -

Agurmenak euskaldunak,
Euskal erriak,
Guzti-guztiak!
Biotzetikan maiteturikan
Ezan zayogu:
Agur!
_ Agur!
Napar bikanari
Sarasate erneari.
F. Loépez ALk,
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Zuskal-itz jostaldien Batzarrea
(Euskal-festen XXVII garren urtea)

Ao seme ospatsuen berri- batzuek

(JARRAIPENA)

Orri abetan azaltzen diran 147 eibartar ospatsuen izenak

1—Albizuri.

2—Altzua’ko anai Esteban.
3—Aritzulueta’ko Juan Lopez.
4—Arriola’ko Martin.

5 —Bergara’ko Jeronimo.

6 — Egiguren’go Anbrosio.
7—Egiguren’go Aszensio.
8-—Egiguren’go Domingo.
9— Egiguren’go Franzisko.
1o—Egiguren’go Juan.
11—Egiguren’go Lazaro.
12— Egiguren’go Lorenzo.
13—Egiguren’go Martin.
14—Elexalde’ko Diego.
15 —Elexalde’ko Franzisko.
16— Elexalde ta Ysasi’ko Juan.
17—Elexalde’ko Juan Bautista.
18—Elexalde’ko Luis.
19—Elexalde’ko Maria.
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20—Gorostiaga’ko Juan Zuri.
21—Ibarra’ko Antonio.
22—Ibarra’ko Antonio.

23 —Ibarra’ko Antonio.
24—Ibarra’ko Bartolome.

25— Ibarra’ko Diego.
26—Ibarra’ko Diego Lopez.
27—Ibarra’ko Esteban.

28 —Ibarra ta Zugadi’ko Esteban.
29—Ibarra’ko Franzisko.
3o-—Ibarra’ko Franzisko.

3 1—1Ibarra’ko Franzisko.
32—TIbarra’ko Franzisko Lopez.
33—Ibarra’ko Juan.
34—Ibatra’ko Juan.

35—Ibarra ta Agilera’ko Juan,
36—Ibarra ta Mallea’ko Juan.
37—Ibarra’ko Karlos.
38—Ibarra’ko Kristobal.
39-—Ibarrako Lukas.
40-—Ibarra’ko Martin Lopez.
g41—Ibarra’ko Martin Saez.
42—Ibarra’ko Migel.

43 —Ibarra’ko Migel.

44 -Ibarra’ko Ortuno.
45—1Ibarra’ko Pedro.
46—Ibarra’ko Pedro Ibanez.
47—Ibarzabal’eko Franzisko.
48—Idiakez eko Alonso.
49-Idiakez eko Franzisko.
so—Idiakez eta Isasi’ko Jose.

s 1—Idiakez eta Isasi ko Martin.
52— Ifiarra ta Atodo’ko Franzisko Fernando.
s3—IRarra’ko Juan [bafez.

 54-—Iharra ta Isasi’ko Juan Lopez.

55— Ifarra ta Isasi’ko Martin.
s6—Inarra ta Mallea’ko Martin Lopez.
57—Iflarra ta Isasi’ko Pedro Lopez.
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58 —Ireegi’ko Domingo.

59~ Ireegi’ko Franzisko.
60—Isas’ko Anionio.

61—Isasi ta Idiakez’ko Antonio.
62 --Isasi ta Sarmiento’ko Diego.
63 - Isasi’ko Domingo Tomas.
64~ lIsasi’ko Jose.

65-—Isasi ta Idiakez’ eko Juan.
66— Isasi’ko Juan.

67~ Isasi’ko Juan Antonio.
68— Isasi’ko Juana Josefa.

69— Isasi ta Idiakez’eko Martin.
“70—1Isasi ta Barrena’ko Pedro.
71-—Itarrao’ko San Juan.
72-—Karranza’ko Antonio.

73— Larriategi’ko Diego.

74 —Larriategi’ko Diego Kolon.
75— Larrategi’ko Franzisko Kolon.
76— Larriategi’ko Juan.
77—Larriategi’ko Martin.
78-—Larriategi’ko Martin

79 —Larriategi’ko Martin.

80 Lezeta.

81--Loyola’ko Jose.
82—Mallea’ko Andres.
83—Mallea’ko Antonio.

84— Mallea’ko Diego.

85— Mallea’ko Felipe.

86— Mallca’ko Franzisko.
87—-Mallea’ko Gabriel.
88—Mallea’ko Juan.
89-—~Mallea’ko Juana.

90— Mallea’ko Marko Antonio.
91-—Mallea’ko Martin.

92 —Mallea’ko Martin.
93-—Mallea’ko Martin.
94—Mallea’ko anal Martin Ignazio Loyola ta
95—Mallea’ko Pedro Ortuiio.
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96 - Mallea’ko Scbastian Lopes.
9= - Mallea’ko Sciistian Lopez.
98 —Muaturana’ko Antonio,

49— Mendigoitia.
100—Orbea’ko Ana.

101 --Orbea’ko anai Juan.

102 - Orbed’ko Donionga,

103 w()r!;veuzl\:u Do e,

104 --Orbea’ko Dowin o,

105 ~Orbea’ko Doniingo Martinez,
106 - Orbea-Urkiz: ko Domingo,
r07 - Orbea’ko Franzi ko,

108 -~ Orbea’ko Franzisk

109 —Orbea’ko Juan.

110~ Orbea’ko Juan Bautista.
111~ Orbea’ko Juan Bautista.
112 -Orbea-Urkiza’ko Juan Bautista.
113 —Orbea’ko Karlos. ’
114—Orbea’ko Martin.
11§—Orbea’ko Martin.

116-- Orbea’ko Martin.
117—Orbea-Urkizu'ko Martin,
118—0Orbea-Urkizu’ko Pedro.
119—Orbea-Urkizu'ko Pedro.
120—- Oraola’ko Pedro.
121 —Pagoaga’ko Martin.
122—Pika’ko Martin.

123—Secai Juan.
124 -Sumendiaga’ko Martin.
125—0Ubilla’ko anai Andres.
126—Ugarteburu’ko Sant$o Martinez.
127—Untzeta’ko Antonio.

128 —Untzeta’ko Diego.
129—Untzeta’ko Franzisko.
130—Untzeta’ko Juan.
131—Untzeta’ko Juan.
132—Untzeta’ko Martin.
133—Untzeta’ko Martin,
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134—Untzeta’ko Ot8oa Lopez.
135—Untzeta’ko Pedro.
136—Untzeta’ko Andres.
137-—Untzueta’ko Gregorio Lopez,
138 —Untzueta’ko Juan.
139—Untzuetako Juan.
140—Untzueta’ko Kristobal.
141—Urkizu.

142-—Urkizu’ko Andres.
143-—Urkizu’ko Pedro Luis.
144-—Zabala’ko Andres.

145 —Zabala’ko Martin,
146—Zezeil'ko Juan.
147--Zumaran’go Domingo.

Mujika’ko GREGORIO.

(Jarraituko da)

SeR7



S0CIEDAD DB CALVAMENTOS MARITINOR DU GUIPUZGDA

Un simulacro

EL dia 20 del mes pasado, constituyd nota atractiva las practicas rea-
lizadas por la Sociedad de Salvamentos de Naufragos.

Sabedor estaba el publico de que esas operaciones no pasaban de
ser un simulacro. Pero, 4 pesar de esto, fueron seguidas con un inte-
rés propio de la dolorosa realidad de tales casos, y no dejo de sentirse
una cierta emocion que arrancaba de la tendencia humanitaria de las
taenas.

La embarcacién que se suponia ndufraga, se hallab. fondeada en la
bahia, ea punto distante unos 500 metros de la barandilla correspon-
diente 4 la terraza del Gran Casino. Dos anclas, una 4 proa y otra d
popa, mantenian fija la mole de la goleta ndufraga. En el parque de
Alderdi-Eder, frente 4 la terraza aludida, habianse acumulado los ele-
mentos de tierra, manejados por brigadas de la Sociedad y de bombe-
ros. Como director de Jos trabajos actuaba el prdctico mayor del
puerto Sr. Agote. |

Todo convenientemente preparado, se procedié 4 tender un cabo
desde tierra 4 la embarcacién, por medio de un cohete lanza- cabos,
adquirido en Alemania.

Tan certera fué la punteria, que el primer cohete llevo tras de si la
guia salvadora, acierto que hizo prorrumpir al publico en aplausos de
entusiasmo.

Después, cobrando de éste desde la embarcacién, se llevo d bordo
un cable grueso que, amarrado 4 uno de los palos y puesto en tension
desde tierra, habia de servir de carril para transportar fuera del mar a
los naufragos.

Una vez atrantado el calabrote grueso, se deslizé por él la canas-
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tilla salvavidas, que vino por tres veces 4 tierra, conduciendo otros
tantos hombres. El efecto del salvamento no podia ser mds eficaz.

Por ser nuevos los cabos, asi el menor como el mayor, tomaron
algunas vueltas que hubo que sacar, empledndose en esta operacion
un tiempo que de otra manera o se hubiese malgastado.

Esta tardanza origind algunas criticas v bromas completamente des-
provistas de fundamento. _

~ Aun con el empleo de cabos usadus, que no pueden tomar esas
vueltas, siempre resulta costosa la maniobra de hacer el amarre ai palo
del buque naufrago. Téngase en cuenta que es casi siempre la noche la
que entorpece con sus sombras tales operaciones, y téngase también
presente el estado de extenuacion de frio y de cansancio en que los
ndufragos suelen encontrarse. En estas condiciones, y dentro de una
embarcacion que estd constantemente batida por el cleaje, tiene que
resultar muy costosa esta faena 4@ que nos venimos refiriendo.

Poco menos de una hora costé el preparar y traer 4 tierra tres hom-
bres, supuestos ndufragos. Qué bien si en todos los salvamentos se
asegurasen las vidas tan pronto!

Lo importante de este sistema ¢s el buen acierto en el envio del
cohete lanza-cabos, la seguridad en la tensiéon del calabrote grueso, y
la rapidez en el transporte de los ndufragos. Y estas tres operaciones
no pudieron resultar mejor. _

Conste asi para satisfaccion de los encargados de realizarlas.

Finalmente se practicaron pruebas con el aparato de hacer la trac-
cion de la lengua, ingenioso mecanismo de relojeria de gran utilidad
para los casos de asfixia incompleta.

El bote-salvavidas se dirigié después hacia las rompientes entre las
olas, v se vela que relativamente resistia el embate de las mismas.

La Junta de Salvamentos en pleno presenciaba las operaciones.

Todas estas operaciones fucron presenciadas por una gran muche-
dumbre que llenaba el parque de Alderdi-Eder y se extendia 4 lo largo
de la Concha.

R
B ™




blipdzca en [a guerra de 1 Independencia

Vi

Guipuzecoanos que en la guerra se distinguen

| 111
GABRIEL DE MENDIZABAL

B

SI en las orillas del Urola v al pie del monte Irimo, se mecié la cuna
de Areizaga y de Jduregui, 4 orillas del Deva y al pie del monte Elo-
sua, meciose igualmente, la cuna de otro insigne y herdico guipuz-
coano: Gabriel de Mendizdbal, nacido en la villa de Vergara, que llegé
en la milicia al alto empleo de teniente general y 4 ocupar el cargo de
presidente del entonces llamado Tribunal especial de guerra y marina,
hoy Consejo Supremo.

He leido y con asombro, que Mendizdbal fué guerrillero; si por
guerrillero se entiende el que organiza guerrillas, las inspecciona y las
impulsa, en ese caso puede pasar el aserto; si por guerrillero entende-
mos el ageno 4 la profesion militar que se lanza 4 la lucha irregular
mandando un cuerpo que, con el tiempo, pueda llegar 4 formar parte
del ejército, en ese caso, Mendizabal no puede ser considerado como
guerrillero; Mendizibal era militar antes de la guerra de la indepen-
dencia, y ya en sus primeros choques le veremos mandando como
brigadier, tropas organizadas (1.%* batallon de voluntarios de Navarra)
con éllas, con el ejército, se bate en Rioseco, Zornoza y Espinosa de
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los Monteros; después en Alba de Tormes, y asi, asciende desde el
empleo de brigadier, hasta el de teniente general, con el cual pelea en
las postrimerias de la campana, mandando un cuerpo de ejército en
San Marcial y en la invasion de Francia por el ejército aliado; como se
vé, ni en su origen, ni en sus campafas, Mendizdbal puede ser consi-
derado como guerrillero; en Febrero de 1811, se cred el ~.° cuerpo de
ejército, cuyo cuartel general se hallaba en las montafias de Santander
y cuyo mando en jefe sc confié 4 Mendizdbal; sus fuerzas se compo-
nian de las que mandaban Porlier, Jduregui, Mina y otros, agenos 4
la carrera de las armas en sus principios y que operaban en distinta
region sin acuerdo ni plan; pero aquellas tuerzas, cuyo comienzo fué
tan chico, llegaron d formar divisiones y éstas fueron la base del sép-
timo ejército que organizé Mendizibal, y en este tiempo recorrio el
campo en que operaban y tan pronto hallabase al lado de Porlier, como
al de Mina; si ésta es la causa de que Mendizabal pueda ser considerado
como guerrillero, podrd serlo, pe-o explicado el motivo que para ello
hay, nos parece que al hijo de Vergara, no cabe sino considerarlo como
general y distinguidisimo del ejército espafiol. Su primera hazafia tavo
lugar el 14 de Julio de 1808, mandando el regimiento voluntarios de
Navarra, en la batalla de Rioseco, con el que formé un cuadro que
no pudieron romper los enemigos y con el que no realizé la retira-
da, sino por orden personalmente dada por el gencral en jefe; de
aquel acto recientemente nos hemos ocupado, por lo que aqui pasamos
sobre él.

Reorganizado el ejército en las montafnas de Santander, didse el
mando de la vanguardia, al brigadier Mendizabal, compuesta de los
batallenes 2.° de Catalufa, Voluntarios de Navarra, Zaragoza y dos
batallones de granaderos, contando ademds con 150 caballos (#nicos
de aquel ejército en los comienzos de la campana), 2.° escuadron de
Montesa, 3.° de Dragones de la Reina y unos 15 hombres de carabi-
neros reales; el 10 de Septiembre, en Reinosa, se iniciaba la campaiia,
fingiendo Mendizdbal un movimiento sobre Burgos, y el 17 se hallaba
en Villarcayo; entrando ¢l 11 de Octubre en Bilbao y signiendo él,
seguido de la 1.* Division, la persecucién del enemigo hasta Zornoza,
donde el 24 se incorporaron las demds fueizas, incluso el general en
jete (D. Joaquin Blake), y el 31, eran derrotadas por el mariscal Le-
fevbre, retirindose sobre Valmaseda, estableciéndose Mendizdbal en
Orrautia, prosiguiendo su retirada 4 Espinosa de los Monteros, donde
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se dié un combate de dudosos resultados, pero que obligaron 4 los es-
pafioles 4 proseguir hasta el mismo Reinosa. Esta corta y sangrienta
campafia, valié 4 Mendizabal su ascenso 4 mariscal de campo y yaen
posesién de él, desempefi6 el cargo de general segundo jefe del ejército
de la izquierda, con el que asiste 4 la campafa del otofio de 1809,
hallindose en la batalla de Tamames, el 18 de Octubre, en la que se
distinguid extraordinariamente, echando pie 4 tierra y mezclindose en-
tre las filas de los soldados de la vanguardia, que en desorden se reti-
raban, logrando rehacerlos v volverlos d su linea de batalla, evitando
asi la derrota que se iniciaba; pocos dias después volvia & batirse en
Medina del Campo, v el 28 de Noviembre en Alba de Tormes, logra-
ba salvar la divisién de vanguardia y parte de la segunda, haciéndolas
formar cuadros, que no pudieron romper tres cargas de los dragones,
cazadores y husares franceses, atravesando el puente y llegando a la
orilla izquierda del Tormes; aquel hecho valio & Mendizabal el titulo
de conde de los Cuadros de Alba de Tormes; en los que remozo los
laureles de la vieja infanteria de Iralia v Flandes, emulando y contra
iguales enemigos las glorias del conde de Fuentes en Rocroy, con la
mayor fortuna de salvar sus fuerzas.

En la campaia de 1810, el gjército de la izquierda operd por Ex-
tremadura v Castilla la Vieja, corriéndose a la provincia de Huelva y
continuando en él de segundo jefe Mendizabal (las tropas ascendian a
25.000 hombres y 2.800 caballos), rigi¢ndolo interinamente & la
muerte del marqués de la Romana, en la campafa de 1811, en la que
el 18 de Febrero (antes de que ¢l nuevo general en jefe nombrado to-
mara el mando) sufrid la derrota del Gévora, que llevd como corola-
rio la rendicién de Badajoz; la conducta de Mendizabal fué icremente
censurada, con el apasionamiento propio de aquellos dias tan turbu-
lentos; pero la reputacion anteriormente adquirida, hizo siguicra pres-
tando sus servicios ern la lucha, al punto de que dos dias después, el 20,
se creaba el 8.° ejército y se encomendaba su mando en jefe a Mendi-
zdbal, el que establecié su cuartel general en Potes y se disponia a
reorganizar las fuerzas de su mando, que se extendia 4 Santander, Vas-
congadas, Navarra, Rioja y Burgos, compuestas principalmente de gue-
rrilleros; -el cura Merino, en Burgos, mandaba 6.000 hombres; Mina,
en Navarra, tenia constituida su division; Jauregui, en Guipuzcoa,
una brigada de cuatro batallones; Porlier, en Santandei, ocho; todas
estas fuerzas revistd Mendizabal, trasladindose de una 4 otra provincia,



REVISTA BASCONGADA 331

seguin lo consentian las operaciones del enemigo; pero siendo fuerzas
especiales y 4 mds hallindose muy al Norte, no pudo operar con ¢l en
la forma que lo habia hecho con el de la izquierda y el 5.2; en el afio
1812 (4 Diciembre), el 7.0 ejército entrd & formar parte del 4.° nimero,
al que entonces se redujeron los siete existentes. Mendizabal siguid
mandando ¢l ala izquierda de este 4.° ejército, independiente de ély
compuesto de las fuerzas vizcainas, guipuzcoanas y navarras, que re-
gian respectivamente, Longa, Jauregui y Mina, dedicadas 4 preparar la
accién del ejército aliado, que ya iniciaba la campafia de 1813 y con
las que se distinguid en Poza de la Sal y en los intentos para sccorrer
Castro Urdiales, asi como al establecer el bloqueo de Santoa, mas ha-
llindose en ¢él, ocupado, supo el triunfo de la llanada alavesa y corrid
precipitadamente 4 la divisoria, enviando 4 vanguardia los vizcainos
que alcanzaron la 1etaguardia de la division Foy en Mondragén, si-
guiendo su persecucion hasta Tolosa (25 Junio) y Hernani, seguidos
de Mendizibal, que el 29 de Junio de 1813, atacaba los altos de San
Bartolomé, preludio del sitio de San Sebastiin, y se extendia hacia
Pasajes, presentindose voluntariamente el 31 de Agosto en la accion
de San Marcial, cargd al enemigo con la 1.* brigada de la 5.* divisidn,
hallandose el ejército mandado por el general espafiol Freyre, bajo cu-
yas ordenes pasd d Francia, batiéndose el ro de Abril de 1814, en
la batalla de Toulouse, en la que herido en los primeros momentos
de la accidén, se negd 4 abandonar su puesto, permaneciendo hasta
su final.

Vése por todo ello que Mendizabal tomé parte en todas las campa.
nias militares de aquella guerra, comenzando por jefe del regimiento
voluntarios de Navarra, brigadier de la vanguaadia del ejército de la
izquierda; mariscal de campo, segundo jefe del mismo y del quinto,
que mandé interinamente en jefe y en propiedad del séptimo, ya con
el empleo de teniente general, obtuvo un titulo nobiliario, la laurcada
de San Fernando y la Cruz de San Hermenegildo, muriendo nonage-
nario casi, en Madrid, el ano 1838, desempenando el cargo de Presi-
dente del Tribunal Supremo de Guerra y Marina; restaurado el afio
1834, en dias en que las discordias civiles destrozaban la nacién, y
poco antes de que llegasen 4 su término, precisamente en la villa na-
tal del ilustre guipuzcoano y general ). Gabriel de Mendizibal.

Por lo que sucintamente llevamos relatado, parécenos errdneo ha-
blar de Mendizdbal como guerrillero, cuyo caricter creemos no le co-
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rresponde, pues aun operando en el Norte, Jo hacia como general en
jefe del 7.° ejército primero y después como jefe del ala izquierda del
4.° ejército, es decir, que durante toda la guerra figuré como militar,
como lo que siempre habia sido, lo mismo en 1793, que en 1808,

1814 y 1837.

ANGEL DE GOROSTIDI.

(Se continvard.)




NECROILLOSGIA

FERMIN HERRAN

==

EL 26 del mes pasado, nos sorprendié la triste nueva del fallecimien-
to de nuestro querido amigo y colaborador Fermin Herrdn, & quien
hace poco tiempo habiamos tenido el gusto de estrecharle la mano ca-
rinosamer.te.

Fermin Herran, padecia enfermedad del corazén, que se agravaba
con los frecuentes catarros que sufria.

El 25 se recrudecié la enfermedad y en poco tiempo tuvo fatal
desenlace.

Herrdn, hizo con gran brillantez los estudios de Derecho, alcanzan-
do la borla de doctor. Orador brillante, de imaginaciéon viva, se des-
taco pronto su personalidad, alcanzando muy joven ¢l aprecio sincero
del eminente tribuno D. Emilio Castelar, con el que estaba identificado
en ideas politicas, y el de otros distinguidos hombres publicos y lite-
ratos, porque Fermin Herrdn, era antes que todo, escritor de facalta-
des brillantisimas, cervantista apasionado y amante de las glorias pa-
trias y en particular de las Bascongadas.

En Madrid, fundé y dirigié con gran acierto la revista Zas Pro-
vincias, que reflejaba la vida literaria de toda Espaia,

En Vitoria, fundé y dirigio la Revista Euskara. Realizd, 4 raiz de
laley abolitoria de los Fueros, una campafia vigorosa en favor de la
tierra bascongada. Sus convecinos le eligicron director de la Academia
cervantina de la ciudad hermana y la Real Academia de la Historia, le
nombrd socio correspondiente.
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Ia carrera de Derecho le ofrecia un brillante porvenir, pero He-
rran, sigui6 preferentzmente sus aficiones artisticas y literarias, com-
partiéndolas en algunos negocios que no le dieron el resultado que
deseaba.

En Bilbao, tundé la Biblioteca Bascongada, en la que en el trans-
curso de algunos afics, ha quedado hecha una notabilisima recopila-
cién de obras y de documentos de gran valor para la historia contem-
pordnea del pais basco.

Recientemente habia emprendido el Sr. Herrdn la publicacion de
una magna obra: «Bilbao Contemporaneo».

Su colaboracion en la Euskar-Erria, fué desde hace muchos anos,
habiendo publicado numerosos trabajos, en los que se destacaban siem-
pre sus inclinaciones histéricas y su amor al pais.

Descanse en paz nuestro querido amigo, y 4 su apreciable familia
le enviamos ¢l testimonio de nuestro profundo sentimiento.




LA CIUDAD

DEL ENSUENO

ERA una tarde de verano. La ciudad bullia en medio de un mundo
de gentes que fastuosa y lujosamente discurrian por la ciudad. Todo
era diversion, todo alegria, todo delataba una sociedad desligada de
preocupaciones. Por un lado carruajes de mil especies, caballos, coches,
automoviles; por el otro lanchas, balandros, canoas, buques; todo en
conjunto completaba el cuadro absorbente, el cuadro de colorismos,
el gran cuadro lleno de vida, de entusiasmo, de potencia vital. jAh
cindad alegre; ciudad hasta hoy por ninguna igualada! jcudn prodi-
giosamente has llamado la atencién de los cuatro 4mbitos del mundo!
El entusiasmo y el movimiento febril, excitante, iba siendo mayor de
momento en momente; los cohetes, chupinazos, los gritos, la algazara,
las misicas, seguian siendo duefios de la poblacién ideal. Y6 me reti-
ré poco 4 poco de aquel ruido continuado y 4 medida que abandonan-
do la ciudad subia 4 la montafia, una ligera brisa refrescaba el am-
biente, una calma inusitada dejaba contemplar, los valles alli abajo,
los caserios mds arriba, las praderfas cerca de un altozano, los riachue-
los lamiendo la montafia, y un bello paisaje, encantador, poético, me
rodeaba lleno de un silencio inefable alld 1¢jos, muy 1¢jos de la ciudad
febril, muy 1¢jos de los ruidos inquietos y mds 1¢jos todavia del mun-
do y de las personas.

Y he aqui que llegando 4 un pico muy alto, diviso el mar en una
inmensidad incalculable y como esfumando la linea del horizonte una
cordillera de montafias. Sobre la tersa superficie del mar, veo pasar va-
rias embarcaciones que en su marcha van dejando por los aires una
larga estela de humo y sobre las aguas culebreos de extrafias irritacio-
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nes. Y al otro lado, otra inmensa cordillera de montafas de una so-
lemnidad magnifica.

El paisaje basco con todos sus encantos, toda su rusticidad, toda su
innegable fragancia, con csos caserios y casas de campo, surgia en me-
dio de una vista ideal. Montafias y mas montafas, que 4 lo lejos ad-
quirfan un color grisiceo las unas, de lapiz lazuli las otras, de un tinte
rojizo muchas y de distintos matices verdes la mayoria; mds verdes
cuanto mds cerca se hallaban a nuestra vista,

A medida que me alejaba de la ciudad ideal, de la ciudad del en-
suefio; de aquella primorosa ciudad que reunfa todos los encantos de
una poblacién 4 la moderna, mds cerca me encontraba de las casitas
que habitaba la gente de campo; del pueblecillo de la montafia. Efecti-
vamente; alli, en un pico muy alto, soberbio por la posicién que ocu-
paba y humilde por la gente que alli vivia, estaban la iglesia, rodeada
de unas cuantas casas, un juego de pelota y varias casitas, todas re-
unidas, como en monton, que delataban la rusticidad de aquel pue-
blecillo.

Pero también alli estaba de fiesta como en la ciudad del ensuetio;
también alli confortaban el espiritu con fiestas al aire libre; también la
gente ael campo quiso seguir el ejemplo dela ciudad, divertiéndose
con mil algazaras y alegrias. jQué diferencia entre la ciudad y la mon-
tafia! jCudn distintas eran las diversiones de uno y otro lado! En la
ciudad, todo era fugaz, desconocido; todo parecia encontrarse fuerade
una capital bascongada, sin personalidad caracteristica. En la montafia,
juntamente con el oxigeno que despedian los campos, se respiraba el
aire puro y confortable de la personalidad de nuestra vigorosa raza.
Alll también se escuchaban gritos, ruidos, cantos de alegria, le mismo
que en la ciudad; pero jqué gritar mds distinto, qué divertirse mas
opuesto! Cientos de hombres vigorosos, robustos, de musculaturas
atléticas, se velan en ordenada hilera los unos cerca de los otros; los
jovenes se confundian con los viejos y hasta las mujeres con los hom-
bres. El entusiasmo se desbordaba de momento en momento y cuando
en medio de un relativo silencio no se escuchaba mds que el ruido
sordo de unos pelotazos y el correr de unos hombres tras otros, al
poco rato vuelve otra vez a prorrumpir en ¢rrnfzis y gritos aquella
masa compacta, con el mismo vigor que si gritaran con pulmones como
de acero.

¢Qué ocurria en aquel pueblo? Un desafio. ¢Un desafio? Si! ¢Entre
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quiénes? Pues entre varios caseros jovenes de aquellas inmediaciones.
¢Y 4 qué juegan? ¢Qué¢ se disputa? Pues un partido de pelota. jBravos
muchachos! Eran de ver con qué fuerza acometian 4 la pelota; con qué
vigor lanzaban los saques y arremetian las boleas; eran de ver.aquellos
rostros sudorosos mover sus ojos con la celeridad del rayo, aqui, alld,
aculld; 4 todas partes, en todas direcciones; 4 la pelota, 4 la pared, al
enemigo, 4 los amigos que arengaban; y 4 todos 4 una, 4 todos de
una rdpida ojeada.

iBravos muchachos! Aquello no era un partido, era fuerza, vigor
que se desbordaba; aquello no era jugar 4 la pelota, era cogerla y des-
hacerla, era seguirla velozmente y acorralarla; era hacer de ¢élla, lo que
hace el luchador con su enemigo, y el d4guila con su presa, distraerla
primeramente y después inutilizarla. Esa era la fiesta de aquella aldea.
Un partido de pelota; un partido presenciado por cientos de caseros;
es decir, una fiesta de cardcter, de personalidad, de algo que se puede
decir que es fiesta basca, sin ruborizarse y encogerse, de algo con que
podemos decir al forastero; he aqui las diversiones de un pueblo que
ha tenido su tnica ¢ intangible personalidad y que hoy algunos des-
graciados bascos, se avergiienzan de seguir poniéndolos en prictica; he
aqui algo nuestro. ...

Habia pasado la media tarde; alli, en la misma linea del horizonte,
poniase el sol como un inmenso foco de luz rojisimo, que transparen-
tando las aguas, producia fantasmagdricas irrisaciones; un vivo color
de cobre pulverizado, surgia cuanto mds avanzaba la tarde; poco 4 poco
iba como desapareciendo entre las aguas aquella inmensa potencia de
fuego en medio de mil combinaciones de luces de todos colores; la
costa guipuzcoana cubriase de un débil velo que transparente al prin-
cipio, de un color gris claro cambiaba totalmente, por un color de
plomo oscuro que cubria también totalmente cuando menor era la
fuerza de los ultimos rayos del sol. Una temperatura deliciosa convi-
daba 4 presenciar aquel soberbio especticulo en que los montes, los
valles, el mar, la costa, todo lo que abarcaba aquel inmenso horizonte
que aparecia desde la altura en que me encontraba, ofrecian un espec-
ticulo grandioso por el poder que representaba y sublime por aquel
inimitable lienzo que convidaba 4 la meditacién de las cosas mds gran-
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des ¢ imperecederas. Y después surgian en el cielo las estrellas, des-
aparecia la luz, la claridad y cubriase todo con las tinieblas silenciosas
de la noche que poco 4 poco iba extendiendo su manto.

Desde el pico de la montaiia en que me encontraba, aparecia otra
vez la ciudad del ensueno, otra vez la ciudad de las diversiones, del
veraneo, del pasarlo bien. A medida que bajaba de la montada, veia
multitud de luces, unas en continnadas hileras de focos eléctricos,
como si parecieran serpientes encendidas, otras separadas de trecho en
trecho, mas alld lucecillas errantes entre la oscuridad. La ciudad con-
tinuaba aun divirtiéndose. Desde el silencio de la montana se escu-
chaba el débil sonido de una orquesta, el ruido de algin carruaje, un
murmurio vago, apenas perceptible y de cuando en cuando cohetes,
chupinazos todavia, mds chupinazos, mds cohetes, mds luz, mds di-
version,

Eran momentos en que y6 sofaba, eran momentos en que con-
templando muy de cerca la hermosa ciudad, sofaba con el resurgi-
miento de San Sebastian, sonaba con los incendios, las matanzas, los
saqueos, la destruccion y la sangre vertida 4 torrentes en aquellos tris-
tes dias del incendio; sofiaba con catastrofes que se han sucedido, con
bombardeos, cafiones, desfilar de tropas, sonar de campanas y toques
de corneta; sofiaba con noches finebres y espantosas en que San Se-
bastidn parecia campo de incensante lucha y los silbidos de las balas
se cruzaban con gritos entusiastas y desesperados; y los sables que
cafan sobre cabezas indefensas con los nobles insultos de un pueblo
atropellado y herido; sofiaba con caddveres en sus calles, ayes de dolor
en sus hogares, venganza pronta por un lado y ansias de tranquilidad
por el otro; Sil sofaba eso y mucho mas; sofiaba con entradas triunfa-
les de reyes, principes y magnates con toda su mayestdtica pompa y
lujo; las carrozas, el lujo de sus acompafantes, el brillo de sus escoltas,
la vista esplendorosa de sus uniformes; soniaba con el rapido progreso
de San Sebastian, aprisionando 4 los mares, arrancando fuerzas 4 la
naturaleza, escudrinando sus secretos y buscando por todos lados aire,
luz y vida para un pueblo; sofiaba con tode ese proceso continuado
de afios y mads afios en que un pueblo como el mio, ha luchado, ha
trabajado, ha desarrollado sus fuerzas y ha coronado su triunfo con la
vida de un pueblo ideal, con los grandes atractivos de la naturaleza,
con sus mares y sus mentanas, sus rios y su paisaje, ha formado una
ciudad con cdificios, calles v plazas de soberana armonia.
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Dejé de sofiar y entré en la ciudad admirable; todo estaba tran-
quilo, todo acusaba la calma de una noche inefable. Las estrellas titila-
laban en el firmamento que estaba todo azul. Una carifiosa brisa
bafiaba nuestros rostros. Por los cristales de algunos edificios se vis-
lumbraban salones encendidos con limparas de radiante luz; alli dentro
una lujosisima multitud bandbase en perfumado aura de una fiesta de
esplendor; el gran mundo continuaova atin en su placer nocturno,
mientras que la ciudad comenzaba 4 descansar de las fatigas, de las
diversiones, del ruido, de la ilusion, suave, tranquila y silenciosa-
mente. Eran las altas horas de una neche de verano.. ...

ADRIAN DE LOYARTE.

Y7



BECHA DONOSMIARRHA

EL CENTENARIO DEL 31 DE AGOSTO

o8

EN una de las dependencias de la Casa Consistorial, se reunio el dia
17 del pasado, la Comision del Centenario del 31 de Agosto y el cin-
cuentenario del derribo de las murallas, fechas que se trata de conme-
morar en tiempo oportuno en esta poblacion.

La reunion fué presidida por el teniente de alcalde D. Julidn de
Salazar, y 4 ella asistieron cuantas personas forman parte de la.citada
comision.

Primeramente se convino entre todos que la celebracion del cente-
nario se verifique con la mayor solemnidad posible, para lo cual se
trabajard con entusiasmo.

Después el presidente dié cuenta 4 la Comision de los proyectos
hasta la fecha presentados para las fiestas que para conmemorar los
citados aniversarios, se celebraran el afio 1913.

Los proyectos son cinco y sus autores tienden a que la conmemo
racion revista grandeza.

La presentaeion de los proyectos origind larga discusion, y por fin
se acordd nombrar una subcomisién informadora, que estudie con de-
tenimiento cada uno de los proyectos y emita el informe que le
merezcan.

Nosotros, por el momento, vamos 4 dar 4 conocer el escrito que
presentd nuestro querido director de la EuskarL-Erria:
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«A4 la ilustre Comision del Centenario do-
nostiarra.

SENORES:

Dos palabras y con toda sencillez.

Se propone conmemorar la fecha 31 de Agosto de 18 13, con todo
caracter,

Yo, con mis modestas fuerzas y 4 mi manera de sentir, expongo
todos los aftos un recuerdo ante la historia donoestiarra.

Al fin: fecha tan grande, se prepara 4 conmemorar una Comision
ilustrada.

Este Centenario, 4 mi parecer, no se debe componer de ese «algo»
que desaparezca en dias.

Hemos de procurar, que lo que se haga, subsista ante los anos,
recuerdo perenne que las generaciones futuras admiren y conozcan
las glorias del pasado.

Y lo que se me ocurre acerca del motivo, voy 4 exponer con toda
sencillez conforme he dicho antes.

Ante todo:

Levantar en el sitio llamado La Brecha, derribando el almacén de
bombas, un monumento expresivo, tratado por artista genial.

—T'rasladar el monumento que existe en el Cementerio de Polloe,
dedicado 4 los Héroes del afo XIII, 4 la Comunidad de Zubieta, en
donde aparezca 4 la paz de los vivos y en su sitio correspondiente.

—Acunar una medalla de valor artistico, conmemorando las fechas
1813-1913.

—Cabalgata militar, en donde figaren soldados ingleses, portugue-
ses, franceses y espafoles, con la indumenta de la época, etc., etc.

— Levantar un recordatorio 4 la memoria del célebre arquitecto
Ugartemendia; pues es imperdonable el proceder del vecindario actual
con el recuerdo de aquel ilustre donostiarra.

—El dia del Centenario, levantar arcos, revestidos con todo ca-
ricter, en donde se lean las curiosas leyendas que escribid acerca de
aquel dia el benemérito donostiarra ¢ historiador, doctor Camino.
Estos originales los conserva el que estas lineas escribe.
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31 de Agosto, fecha terrible, inmensa, conforme oimos 4 nuestros
anteriores y segiin nos dej6 consignado, en alto relieve, el esclarecido
escritor espafiol Conde de Toreno.

Si 4 esa ilustre Comision le puede servir para el objeto alguna de
estas lineas, con agrado habia de ampliarlas el que suscribe.

San Sebastidn 16 de Septiembre 1908.

F. LOprEz ALEN.

Cronista de la M. N.y M. L.
Ciudad de San Sebastidn».
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